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1943 sind so rechtzeitig auszustellen, daB die
Be- oder Verarbeitung im Lohne und die Aus-
folgung von Erzeugnissen. noch vor dem
1. August 1943 erfolgt.

(2) Getreide und Futtermittel sowie Erzeug-
nisse daraus, die der Miihle oder Schrotmiihle
zur Be- oder Verarbeitung im Lohne vor dem
1. August 1943 iibergeben oder in der Miihle
hergestellt wurden, sind vor dem 1. August
1943 nach den geltenden Vorschriften restlos
auszufolgen und abzunehmen.

§ 3.

(1) Nahere Vorschriften zur Durchfiihrung
dieser Kundmachung wérden vom Bohmisch-
Maéhrischen Verband fiir die Getreidewirt-
schaft mit Zu.stimmung des Ministeriums fiir
Land- und Forstwirtschaft erlassen.

(2) In begriindeten Fallen kann der Boh-
misch-Mahrische Verband fiir die Getreide-
wirtschaft von den Bestimmungen dieser
Eundmachung Ausnahmen bewilligen.

§ 4.

Ubertretungen der Bestimmungen dieser
Kundmachung sowie deren Durchfiihrungs-
bestimmungen werden nach § 9 der Reg. Vdg.
Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§ 5.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der
Verlautbarung in Kraft.

Der Minister fiir Land- und Forst-
wirtschaft:

In Vertretung des Ministers:
Dr, Staehly m. p.

Kundmachung des Ministers
fir Land- und Forstwirtschaft
vom 12. Juni 1943

iiber die Festseizung der Milchraiion fiir Ver-
braucher iiber 14 Jahre.

Der Minister fiir Land- und Forstwirtschaft
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie-
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v€as tak, aby opracovani nebo zpracovani ve
mzdé a vydej vyrobk( se staly jeSté pred
1. srpnem 1943

(2) Obili a krmiva, jakoz i vyrobky z nich,
které byly mlynu nebo Srotovniku odevzdany
k opracovani nebo zpracovani ve mzdé pred
1. srpnem 1943 nebo v nich vyrobeny, nutno
vydati a odebrati podle platnych predpisd beze
zbytku pfed 1. srpnem 1943.

8§3.

0) BIlizsi predpisy ku provedeni této vy-
hlasky vydéa se souhlasem ministerstva zemé-
délstvi a lesnictvi Ceskomoravsky svaz pro
hospodareni obilim.

(2) V odGvodnénych pFipadech mize Cesko-
moravsky svaz pro hospodareni obilim povoliti
z ustanoveni této vyhlasky vyjimky.

§4.

PFestupky ustanoveni této vyhlasky a jejich
provadécich predpisd se trestaji podle § 9 vl.
naf. ¢. 206/1939 Sh.

§ 5.

Tato ' vyhldSka nabyva Gcinnosti
vyhlaseni.

dnem

Ministr zemédélstvi
a lesnictvi:

V/ zastoupeni ministra:
Dr. Staehly v. r.

Vyhlaska
ministra zemédélstvi a lesnictvi
ze dne 12. Cervna 1943
o stanoveni davky mléka pro spotfebitele nad
14 let.

Ministr zemédélstvi a lesnictvi vghlaéuje po-
dle § 11 vladniho nafFizeni ze dne 18. zafi 1939,
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rungsverordnung vom 18. September 1939, Slg.
Nr. 206, betreffend die Erméachtigung des Mi-
nisteriums fur Landwirtschaft zur Regelung
des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- und
Futtermitteln, in der Fassung der Regierungs-
verordnung vom 21. November 1940, Slg. Nr.
414:

§ 1

An Verbraucher liber 14 Jahre wird die
Milchkarte 16 A ausgegeben.

§ 2.

(M Mit Wirkung ab 16. Juni 1943 wird die
Ration fur entrahmte Frischmilch fur Ver-
braucher uber 14 Jahre (Milchkarte 16 A) auf
% 1 je Tag und Person festgesetzt; entgegen
dem Aufdruck wird % 1 entrahmte Frischmilch
auf je einen Tagesabschnitt der Milchkarte
16 A ausgefolgt.

(2) Bei Ausstellung der Verrechnungs-
bezugscheine sind die Wochenbestellscheine
der Milchkarte 16 A wie folgt anzurechnen:

Wochenbestellschein 3 der 50. Zuteilungs-
periode;

(entgegen dem Aufdruck) mit 6/g 1,

Wochenbestellschein 4 der 50. Zuteilungs-
periode:

(entgegen dem Aufdruck) mit Vs b

Wochenbestellschein 1 bis 4 der 51. Zutei-
lungsperiode:;

(entgegen dem Aufdruck) mit 7/8 1,

Wochenbestellscheine der 52. und folgenden
Zuteilungsperioden laut Aufdruck.

§ 3.

Die Kundmachungen des Ministers fur Land-
wirtschaft vom 16. Oktober 1941, Slg. Nr. 352,
betreffend die Einfiihrung der Milchkarte
16 A, des Ministers fur Land- und Forstwirt-
schaft vom 4. Dezember 1942, Slg. Nr. 401,
uber die Festsetzung der Milchration auf die
Milchkarte 16 A, und vom 5. Januar 1943, Slg.
Nr. 2, liber die Ausfolgung entrahmter Frisch-
milch auf die Milchkarte 16 A, werden auf-
gehoben.

§ 4.

Die Rationen auf die Milchkarte 16 A wer-
den vom Ministerium fur Land- und Forstwirt-
schaft kiinftighin im Amtsblatt verlautbart.
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€. 206 Sh., kterym se zmocnuje ministerstvo
zemédeélstvi k Upravé hospodareni nékterymi
potravinami a krmivy, ve znéni vladniho nafi-
zeni ze dne 21. listopadu 1940, ¢. 414 Sb.:

§ 1

Spotebitellm nad 14 let se vydava listek na
mléko 16 A.

§ 2.

il) S dcinnosti od 15. Cervna 1943 stanovi
se pro spotrebitele nad 14 let (listek na mléko
16 A) davka cerstvého odstfedéného mléka na
den a osobu i/s N i kdyZ je vytisténo jinak, vy-
dava se na denni GstriZek listku na mléko 16 A
% 1 Cerstvého odstfedéného mléka.

(2) pri vydavani stctovacieh odbérnich list
zapoCitavaji se tydenni objednaci listky listku
na mléko 16 A takto:

tydenni objednaci listek 3 50. pFidélového
obdobi:

(i kdyZ je vytisténo jinak) /s 1,

tydenni objednaci listek 4 50. pFidélového
obdobi:

(i kdyZ je vytisténo jinak) 778 1,

tydenni objednaci listek 1 az 4 51. pFidélo-
vého obdobi:

(i kdyZ je vytisténo jinak) 778 1,

tydenni objednaci listky 52. a dalSich pFidé-
lovych obdobi podle predtisku.

§ 3.

Vyhlasky ministra zemédélstvi ze dne 16.
Fijna 1941, ¢ 352 Sh., o zavedeni listku na
mléko 16 A, ministra zemédélstvi a lesnictvi ze
dne 4. prosince 1942, ¢. 401 Sb., o stanoveni
davky mléka na listek na mléko 16 A, a ze dne
5. ledna 1943, ¢. 2 Sh., o vydavani Cerstvého
odstfedéného mléka na listek na mléko 16 A,
se zrusuji.

§ 4.

Davky na listek na mléko 16 A bude mini-
sterstvo zemeédélstvi a lesnictvi vyhlaSovat!
pristé v Urednim listé.
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§ 5. § 5.

Ubertretungen der Bestimmungen dieser Prestupky ustanoveni této vyhlasky se tre-
Kundmachung werden nach § 9 der Reg. Vdg. staji podle § 9 vl. naF. ¢. 206/1939 Sb.
Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§ 6. § 6.
Diese Kundmachung tritt mit dem 15. Juni Tato vyhladska nabyva ucinnosti dnem 15.
1943 in Kraft. Cervna 1943.
Der Minister fiir Land- und Forat- Ministr zemeédélstvi
wirtschaft: a lesnictvi:
In Vertretung des Ministers: V zastoupeni ministra:
Dr. Staehly m. p. Dr. Staehly v. r.
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